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Veduta e sezione del fronte
WILEFAMEE.: BRUDER interno sulla corte;
veduta del complesso e fronte est.

Temple Kol Ami View and section of the internal
Worship and Learning Center front onto the courtyard; ‘
Linsediamento & un complesso di servizi per una The bulldings form a complex of facilities for a refarmed

Scottsdale, Arizona, 1992-94 view of the complex and east front.
' ’

Con/With: Wendell Burnette, Eric Robinson, Beau Dromiak, Tim Wert
Strutture/Structures: A.V. Schawn & Associates, Mark Rudow, Tesco Inc
Paesaggio/Landscape: The Planning Center - Christine E. Ten Eyck, Asla

Foto di/Photos by Bill Timmerman

congregazione ebraica riformata. Il programma
comprende || tempio Kol Ami, un centro didattico di 24
aule, biblioteca, spazi sociali, uffici per I'amministrazione
e un glardino. U'idea guida é stata quella di ealizzare

un “villaggio” ispirandosi alle antiche comunita

di Masada e di Gerusalemme, dove I'uso della pietra
locale tende a confondere gli edifici col paesaggio
circostante. Questa Immagine & stata ripresa

attraverso |'uso di blocchi di argilla impastata, sabbiat)
dopo |a posa in opera.

Jewish congregation. The program comprises the Kol
Ami temple, an educational center with 24 classrooms,
library, multipurpose roams, administrative offices and

@ garden. The basic idea was 1o create a “village” that
would take its inspiration from the andent communities
of Masada and Jerusalem. The use of local stone has
turned the buildings Into part of the desert landscape

in which they are set. This image has been echoed

In the project through the use of blocks of kneaded clay,
sandblasted after laying.
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Dettagli della muratura inclinata

e particolari della disposizione dei blocchi.

Details of the sloping wall

and of the arrangement of the blocks
that make up the wall.

Sezioni e vedute del tempio Kol Ami e delle aule.

Sections and views of the Kol Ami

and the classrooms.
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La disposizione sfalsata e acadentale di cascun blocco
di argllla, rispetto alle linee verticall dell'intera muratura,
riduce da un lato e difficalta di posa e, nello stesso
tempo costrulsce sul muro una texture che si modifica

continuamente a seconda della luce, con ombre sempre
differenti nell'arco della giornata.

"g,smnum,

An important aspect of the construction is the staggered and acadental
disposition of each block with respect to the vertical lines of the entire
wall, This way of staggering the blocks, in & haphazard manner on the
inside as well as the outside, makes them easier to lay. In addition, this
unevenness of the surface gives the wall a texture that changes

continually with the light, creating shadows on the fagade that vary
throughout the day.
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La parete che affacdia sulla strada e sul
parcheggio-giardino ha un andamento curvilineo,
mentre in sezione il muro & inclinato nspetto

alla verticale di circa sette gradi

The wall that faces onto the road and onto the car
park-cum-garden |s curvilinear and, when viewed

in section, it is inchined with respect to the vertical
by about seven degrees.

L0V malpyurpsseisanciuby

Pianta del primo livello e vedute
dell'ingresso e della corte.

Plan of the first level and views®
of the entrance and courtyard.
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